Is-Semantika

Tarcisio Zarb

Is-semantika hi l-istudju tat-tifsira tal-kelma. Hawnhekk tinteressana t-tifsira
tal-kelma u tas-sentenza. Ma nistghux nghidu 1i hemm xi kelma li t-tifsira
taghha hi wahda u wahda biss. B’dan il-mod dak 1i fil-Malti nirreferu ghalih
bhala ‘siggu’ kien jibga’ ‘siggu’ dejjem, izda bit-Taljan nghidulu ‘sedia’, bl-
Ingliz nghidulu ‘chair’, bl-Gharbi nghidulu ‘maqghad’ u bil-Germaniz
nghidulu ‘stuhl’. Dan juri li kull kelma tghix indipendentement mill-oggett li
tirreferi ghalih. Kull kelma hi prodott ta’ drawwiet u konvenzjonijiet.

Tl-maghruf Humpty Dumpty ta’ Through the Looking Glass ma kellux
ragun meta qal li kelma tfisser dak 1i rridha tfisser, xejn aktar u xejn anqas.
Li kieku kellna noqoghdu ghal din id-definizzjoni konna naslu ghal tahwida
shiha, ghax filwaqt 1i nghidlek bhallikieku ‘Gibli dik it-tuffieha’ go mohhi
jkolli t-tifsira ‘Kul dik il-laringa’.

Tajjeb inzommu f’mohhna li meta nigu biex nitkellmu dwar it-tifsira, irridu
nzommu f"mohhna li kelma jista’ jkollha t-tifsira koncettwali kif ukoll it-tifsira
assocjattiva. Koncettwali tirreferi ghal dawk il-komponenti tat-tifsira 1i huma
essenzjali u bazici; ezempju, it-tifsira koncettwali ta’ ‘labra’ hija strument bil-
ponta u li jaqta’. Madankollu ‘labra’, nistghu nasso¢jawha wkoll ma’ xi hadd
i m’ghandux kwiet, jigifieri, qieghed fuq il-labar, 1i tfisser, gieghed fuq ix-
xwiek. Il-poeta u dawk li jaghmlu r-reklami, m’ghandniex xi nghidu, huma
interessati hafna li jgajmu t-tifsiriet assocjattivi tal-kliem.

Ta’ min jistagsi kif tista’ s-semantika tghinna biex nifhmu xi haga dwar
in-natura tal-lingwa. Dawn l-ezempji li gejjin jistghu jitfghu dawl fuq dan is-
suggett, minhabba l-istess ‘strambezza’ taghhom.

(i) Il-hamburger kiel ir-ragel.
(ii) Tl-klieb tal-but ged jistudjaw il-lingwistika.
(iii) Il-mejda kienet gieghda tisma’ 1-muzika.

Harsa mill-grib lejn dawn, turina li m’hemm xejn stramb fl-istruttura
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sintattika taghhom, i.e., il-mod kif inhuma ffurmati s-sentenzi. Fil-fatt l-ewwel
ezempju, hu mibni fl-istess mod ‘Ir-ragel kiel hamburger’. Allura, x’hemm
hazin f"dawn is-sentenzi? I¢-Cans hu li I-istramberija qieghda fil-komponenti
tat-tifsira koncettwali tan-nom ‘hamburger’ li jvarja hafna meta dawk jintuzaw
bhala suggett tal-verb ‘kiel’. It-tipi ta’ nomi li jistghu jkunu suggetti tal-verb
‘kiel’, iridu juru entitajiet li huma kapaci jieklu. In-nom ‘hamburger’
m’ghaindu)_( din il-karatteristika. Mhux bhan-nom ‘ragel’. Huwa minhabba
f’hekk 1i l-ewwel sentenza tinhass stramba.

B’dan il-mod nistghu nghidu li biex nom ikun jista’ jintuza bhala suggett
tal-verb ‘kiel’, irid ikun ta’ xi haga animata (hajja). Nistghu nagqsmu I-
komponenti tat-tifsira b’zewg modi:

(+) ANIMATA {(~) ANIMATA
(xi hadd 1i ghandu l-hajja) (xi hadd li m’ghandux hajja)

Jekk int tinghata kliem bhal mejda, baqra, tifla, mara, tifel u ragel, tista’
tagsamhom f’dawk animati umani, irgiel, adulti. Hekk tkun tista’ tara liema
huma dawk in-nomi li semantikament se jinhassu strambi.

Madankollu mhux dejjem facli li ssib x’inhuma x-xejriet ewlenin tal-kliem
inkwistjoni. Tajjeb inzommu f’ mohhna li waqtiet meta nigu biex naghtu tifsira
nuzaw dik 1i 1-lingwisti jsejhu relazzjonijiet lessikali, ezempju, it-tifsira ta’
‘baxx’ hija dak li mhux gholi, it-tifsira ta’ ‘heba’ hija-satar, it-tifsira ta’
‘margerita’ hija tip ta’ fjura.

Dawn li gejjin huma ezempji ta’ relazzjonijiet lessikali. Is-sinonimi huma
forom ta’ tifsiriet li huma relatati ma’ xulxin. Hekk nghidu ahna 1-kliem:

wiegeb = irrisponda;
berah = ftuh;

serva = seftura;
liberta = helsien;

Ta’ min izomm f’mohhu li l-idea ta’ ‘stessizmu’, £’dik 1i hi tifsira mhux
dejjem tfisser ‘stessizmu’ komplet. Hekk nghidu ahna f’dan I-ezempju 1i gej,
‘irrisponda’ tfisser differenti minn ‘wiegeb’, ezempju:

Mario wiegeb lill-ghalliem.
Mario irrisponda lill-ghalliem.

Ezempju iehor insibuh fl-antonimija. Dawn huma zewg forom ta’ tifsiriet
opposti, kif nistghu naraw minn dawn l-ezempji:

twil = qasir;
ikrah = sabih;
xih = zaghzugh;
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L-antonimija tinqasam fi tnejn, jigifieri, dik gradabbli u dik 1i mhijiex
gradabbli. Ezempju ta’ antonimija gradabbli nistghu nehduh minn ‘kbir -
zghir’ u tista’ tintuza f’kostruzzjonijiet komparattivi: akbar minn — izghar
minn. F’kostruzzjonijiet mhux gradabbli, in-negttiv ta’ membru minnhom
jimplika lill-iehor. Hekk nghidu ahna: ‘Dak ir-ragel mhux mejjet’ tfisser ‘Dak
ir-ragel huwa haj’.

Meta t-tifsira ta’ forma wahda hi inkluza fit-tifsira ta’ 1-ohra, ir-relazzjoni
hi deskritta bhala iponimija, ezempju:

gronfla = fjura;
kelb = annimal,
poodle = Kkelb;
banana = frotta;

Il-kuncettta’ ‘inkluzjoni’,1i hu involut hawnhekk, hil-ideali jekk kwalunkwe
oggett hu qronfla, ghalhekk, necessarjament huwa fjura. Mela t-tifsira ta’ fjura
hi inkluza fit-tifsira. Meta nqisu dawn ir-relazzjonijiet ta’ iponimija ahna nkunu
ged inharsu lejn it-tifsiriet ta’ kliem wahda fuq I-ohra. Hekk nghidu ahna, il-
kliem li gej, jekk inqeghduhom taht xulxin, naslu ghal din it-tabella:

HWEJJEG HAJJIN

l !
KREATURI PJANTI

al | l I
ANNIMALI INSETTI HAXIX FJURI SIGAR
Ziemel Kelb Serp Wirdiena Nemla Karotti Qronfla Laringa

Minn din it-tabella nistghu nghidu li Ziemel huwa iponemu ta’ annimal jew
li nemla hija iponemu t’insett. ,

L-idea ta’ iponemu twassal l-idea ta’ tip, bhal meta wiehed jghid poodle
li hu tip ta’ kelb. Hafna drabi jigri li n-nies kulma jkunu jafu dwar tifsira ta’
kelma hija li din tkun I-iponemu ta’ terminu iehor. Bhall-kelma poodle ma
nkunux nafu hlief il-fatt li dan hu biss tip ta’ kelb.

Insibu wkoll modi ohra kif niddeskrivu r-relazzjonijiet tal-kliem fil-lingwa.
Hemm dik li tissejjah omofonija, kif jidher mill-ezempji:

dar = dahar;
zghar =  Zzahar;
sengha = sena;
hadd = hadt;
sema’ = sema,
kolla = kollha;
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xahar =  xaghar;
nhar =  nar,
bela’ =  belha;
kerha = kera;

Barra minn hekk insibu wkoll 1-omonimija. Dan kliem 1i jinkiteb I-istess
imma _jkollu tifsira ghal kollox differenti: Ezempji

bank (kcina) bank (flus);

ghajn (ilma) ghajn (wice);

lift (haxixa) lift (mekkanizmu ghal tlugh u nzul)
bahhar (iffumiga) bahhar (innaviga);

i

i

Insibu wkoll il-polisemija. Din -nistghu nqisuha bhala forma wahda
(miktuba jew mitkellma) li jkollha hafna tifsiriet u li jkollhom x’jagsmu ma’
xulxin.b’dik 1i I-lingwisti jsejhu estenzjoni. Ezempji:

ras = parti ta’ fuq tal-gisem;
kap;
ras il-mejda;

sieq = parti mill-gisem;

sieq ta’ siggu;

sieq is-sodda;
widna = parti mill-gisem;
widnet il-kikkra;
widna (gakbin)
parti mill-gisem;
ghajn tal-labra;
ghajn ta’-l-ilma;

ghajn

Irridu nzommu f"mohhna li ¢erti aspetti tat-tifsira ma jigux biss mit-tifsiriet
tal-kliem izda minn dak li jissejjah l-istudju tal-prammatika. Dan ifisser it-
tifsira 1i I-kelliemi jkollu f'mohhu. Hekk nghidu ahna, wiehed jinduna li jekk
Jjaramiktub fuq il-hajt ‘Fergha ta’ bank’ jinduna li dan hu bank tal-flus u mhux
xi bank li togghod bil-qgieghda fuqu. L-istess nghidu ghall-fergha. Din hija parti
minn hafna banek ohra u mhux fergha ta’ sigra.

F’dan it-tip ta’ studju rridu nzommu wkoll il-kuntest lingwistiku jew il-
komunita-test. Il-komunita-test ta’ kelma huwa dak il-kliem li nsibuh fl-istess
frazi jew sentenza. M’ghandniex xi nghidu, li dan il-komunita-test ghandu
effett qawwi fuq dak 1i nahsbu li I-kelma tfisser. Hekk il-kelma ‘ghajn’. Fis-
sentenzi li gejjin nifhmu t-tifSira tal-kelma ‘ghajn’ fil-kuntest lingwistiku:

ez. 1. Marija sejra tixrob l-ilma mill-ghajn.
Marija ghandha ghajn hamra.
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ez. 2. Kelina ghandha 1-faccata fuq il-fil.
Tkellimnix ghax ittellifni 1-fil.

cz. 3. Dari konna mmorru l-knisja kuljum.
Dari fiha hafna lussu.

ez. 4. L-ewwel Gimgha tax-xahar mur il-quddies.
It-tifla ghandha xaghar twil.

ez. 5. Illum s-sema ikhal.
Sema’ I-priedka mill-bidu sa l-ahhar.

H-kuntest fiziku wkoll ghandu sehem importanti fl-interpretazzjoni tal-
kliem. Kelma 1i ssibha miktuba fuq hajt tal-knisja tfisser mod u fuq hajt ta’
skola tfisser mod iehor. )

Hemm certu kliem li biex tifhmu trid tkun taf mhux biss il-kuntest fiziku
imma anke I-post fejn tintqal il-kelma. Dawn jissejhu espressjonijiet dejtici.
Fost dawn insibu: hawn, hemm, dan, dak, issa, imbaghad. Dan il-kliem barra
mill-kuntest tieghu jkun vag ghall-ahhar. Dan jghodd ukoll ghall-pronomi
personali, bhal, jien, int, e¢¢. Kelma bhal, hawn, hija espressjoni dejtika (mod
kif tindika jew turi permezz tal-lingwa).

Insibu wkoll pre-suppoZizzjonijiet. Meta kelliemi juza espressjoni deiktika
bhal, hawn, f’cirkustanzi normali tkun qieghda tahdem bl-assunzjoni li s-
semmiegh jaf ghal liema post qed jirreferi. Dan ifisser li meta ahna nitkellmu
kontinwament nibnu l-messaggi lingwisti¢i taghna fuq il-bazi ta’ 1-,
assunzjonijiet dwar dak li s-semmiegha taghna jkunu jafu diga. Jekk wiched
jghidlek “Huk qieghed jistenniek barra”, din turi l-assunzjoni li inti ghandek
huk. Jekk wiehed jistagsik “Meta waqaft tpejjep?”, il-kelliemi jkun qed
jipprezumi li inti kont tpejjep. Dawn huma pre-suppozizzjonijiet.

Atti tat-Tahdit (Speech Acts):

S’issa gisna biss xi modi li bihom nistghu ninterpretaw it-tifsiriet ta’ sentenzi
f'termini ta’ dak 1i l-kelliemi ta’ dawk is-sentenzi ried iwassal. Dak li ma
tkellimniex fuqu hu I-fatt li ahna bhala regola nkunu nafu kif se nigu inter-
pretati. Fi kliem iehor inkunu nafu l-att li se jaghmel kelliemi meta jghid
sentenza. [t-terminu att tat-tahdit jirreferi ghall-“azzjonijiet” bhal dawk ta’
talb, kmand, mistoqsija u informazzjoni.

Fit-tahdit taghna waqtiet inkunu diretti u ohrajn indiretti:

Ezempji tat-tahdit dirett: “Iftah il-bieb”;
“Aghlaq halgek™;
“Tini zewg liri”.
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Ezempiji ta’ atti tat-tahdit indirett:
“Ma taghmilx hazin li taghlaq il-bieb”;
“Xi tghid kieku ghal mument noqoghdu kwieti?”
“Jimporta jekk joghgbok tahseb fija?”

Fil-kuntest Malti hafna drabi ghandna t-tendenza li nuzaw l-atti tat-tahdit
diretti.

Analizi tad-Diskors:

Minkejja 1-mod kif il-bniedem jghid haga u jinftichem haga ohra, minkejja li
ma nghidux affarijiet u niftiehmu xorta wahda, fit-tahdiet ta’ bejnietna dan juri
kemm hi kumplessa tahdita ta’ bejnietna. L-istudju ta’ dawn il-hwejjeg jissejjah
analizi tad-diskors (discourse analizes).

Meta nippruvaw nifhmu kif ahna jirnexxilna naghmiu sens minn dak
naqraw, nifthmu dak li I-kelliema jfissru minkejja dak li jghidu, naghrfu diskors
¢ar minn iehor imhawwad u kif fl-istess hin jirnexxilna niehdu sehem f’dik
l-attivitd kumplessa 1i nsejhulha “tahdit”, ahna nkunu geghdin naghmlu dak
li jsejhulu “analizi tad-diskors”. '

Interpretazzjoni tad-Diskors:

Minkejja li ¢ertu kliem li naraw miktub mhux dejjem ikun komplut u wagqtiet
ikun hemm iehor mimli zbalji grammatikali u ta’ I-ortografija, ahna xorta
wahda nithmuh. Fi kliem iehor ahna nkunu kapaci naghmlu “interpretazzjoni
tad-diskors”. Jekk ahna naraw poster f'gurnal lokali — “Hruq f"Bormla” —
ninterpretawh 1i jfisser li f’Bormla kien hemm xi dar li hadet in-nar. Jekk
f’bieb il-knisja tara “Kmiem qosra mhux permessi” — inti tinterpretaha li mhux
suppost tidhol il-knisja bil-kmiem qosra u mhux il-qmiem qosra ma jistghux
jidhlu 1-knisja.

L-istess jghodd ghall-fatt 1i, minkejja 1-izbalji grammatikali, ortografic¢i u
sintattici, ahna xorta wahda jirnexxilna nifhmu certu kitba bhal nghidu ahna,
¢ertu komponimenti ta’ tfal batuti jew xi ittri li nir¢ievu minn xi emigranti
Maltin.

Koezjoni (Ghagqda)
Meta nigu biex ninterpretaw test ahna naghtu kas tal-mod kif sentenza tintrabat

ma’ ohra. Hekk, nghidu ahna, ‘Missieri xtara karozza. Huwa nefaq somma
gmielha. Din inbieghet hmistax wara ghax falla.’
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B’dan l-ezempju nsibu hafna kliem bhal pronomi personali u mehmuzin,
nomi, verbi, ec¢ li jaghqdu t-test flimkien. Din tissejjah ‘Koezjoni’. Dan ma
jfissirx, madanakollu, li I-koezjoni wahedha hi bizzejjed biex tohloq sens. Dan
jidher mit-test li gej:

‘Missieri xtara karozza.’
‘Dal-ghodu qomt imdejjaq.’
‘Tessie sejra I-bahar.’

Minkejja li f’dan it-test hemm elementi koezivi xorta wahda m’hemmx dik
li tissejjah koerenza. »

Tajjeb inzommu f’mohhna li ahna nifhmu 1il xulxin mhux bilfors ghax haga
tkun karatteristika tal-lingwa imma minhabba xi haga li tezisti min-nies. Ahna
ninterpretaw dak li nisimghu. Fil-fatt ahna 1-hin kollu nippruvaw naslu ghal
xi tip ta’ interpretazzjoni kif naraw minn dan l-ezempju:

TESSIE: “Telefown”;
GANNI: “Issa? Qed ninhasel!”;
TESSIE: “Orrajt, orrajt”.

Minn dan id-diskors nikkonkludu li Ganni ma jistax iwiegeb it-telefown
minhabba li ged jinhasel u minhabba f’hekk Tessie tifhem dak li I-istess Ganni
ma qalx. '

Minn dan ninnutaw li hafna mill-informazzjoni li nghaddu lil xulxin ma
nghadduhiex bil-lingwa.

Tarcisio Zarb huwa ghalliem u Uffi¢cjal Edukattiv fit-Tagsima tal-Kurrikulu,
fid-Divizjoni ta’ l-Edukazzjoni. Huwa awtur ta’ kotba bhal “Folklore of an
Island”, studju dwar il-folklor tal-krizi, “Il-Migra”, antologija kritika ta’
poeziji u “Il-Poezija Moderna”, studju kritiku tal-poeZija moderna Maltija.
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